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1 Przed instalacja
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1.1 Nowy czujnik Czujnik Micro Motion z serii H stanowi ¢&¢ przeptywomierza typu
Coriolis. Drug cze$¢ stanowi przetwornik.

1.2 Instalacje europejskie Urzadzenia Micro Motion spetniajwiasciwe dyrektywy Unii
Europejskiej, jéli zostaly zainstalowane zgodnie z instrukcjami
zawartymi w niniejszej instrulidnstalacji. Deklaracja zgodsoi EC
zawiera wykaz dyrektyw odnogzych st do danego ueglzenia.

Deklaracja zgodnwi wraz ze wszystkimi wkziwymi Dyrektywami
Europejskimi oraz wszystki@strukcje i schematy instalacyjne ATEX
dostpne g w internecie pod adresem www.micromotion.com/atex

i w lokalnym przedstawicielstwie firmy Micro Motion.

eloezije)o
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1.3 Opcje instalacji Czujniki z serii H dosfpne g czterema typami interfejséw padkenia
do przetwornikow:

» Z zintegrowanym procesorem lokalnym, kt6ry:ima podiczy¢
kablem 4zytowym do zdalnie zamontowanych przetwornikéw
lub do innego zdalnego wdzenia nadranego
(ilustracja 1-1, strona 2)

* Z zintegrowanym przetwornikiem Model 1700 lub 2700
(ilustracja 1-2, strona 3)

e Ze skrzynlg przylaczeniow, do podhczenia kablem Sytowym
ze zdalnymi przetwornikami oraz do zdalnego procesora lokalnego
(ilustracja 1-3, strona 4).

* Zzintegrowanym przetwornikiem IFT9701 (ilustracja 1-4, strona 5).

zejuop

1.4  Przytacza do ptukania Po wykeceniu zdlepek przyaczy do ptukania, konieczne jest ponowne
przeptukanie obudowy czujnika.

A OSTRZEZENIE

Demontaz zaslepki przytacza do ptukania wymaga
ponownego przeptukania obudowy czujnika przy
uzyciu suchego, obojetnego gazu. Nieprawidtowe
wykonanie tej procedury moze byé przyczyna
powaznego uszkodzenia ciata.

aluemo|qe)0

Szczegoétowe informacje na temat ptukania obudowy
przedstawiono w rozdziale A.3 na stronie 26.

1.5  Elementy czujnikow Elementy czujnikbéw przedstawiono na stronach 2-5.

emosimiIas ebnysqo
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Przed instalacja cigg dalszy

llustracja 1-1. Czujnik z zintegrowanym procesorem lokalnym
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Przed instalacja cigg dalszy

llustracja 1-2. Czujnik z zintegrowanym przetwornikiem Model 1700 lub 2700
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Przed instalacja cigg dalszy

llustracja 1-3. Czujnik ze skrzynka przytaczeniowa
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Przed instalacja cigg dalszy

llustracja 1-4. Czujnik z zintegrowanym przetwornikiem Model IFT9701
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Przed instalacja cigg dalszy

1.6 Proces instalacji Proces instalacji nowego czujnika sktadazczterech krokow:

1. Lokalizacja — Wybar wiaciwej lokalizacji czujnika
Z uwagtdnieniem obszardéw zagronych wybuchem, przebiegu
rurociagu, lokalizacji przetwornika i zaworéw. Patrz strona 7.

2. Orientacja — Okreilenie wiaciwej orientacji czujnika w
rurociagu. Patrz strona 11.

3. Montaz — Instalacja czujnika w ruragiju. Patrz strona 13.

4. Okablowanie — Pohczenie kablami czujnika i przetwornika.
Patrz strona 15.

1.7  Inormacje dodatkowe Poza instrukcjami instalacji, w nejszej instrukcji obstugi opisano
jeszcze naspujace zagadnienia:

* Informacje cobstudze serwisowepomocnej przy instalaciji
i okreslaniu przyczyn niesprawidoi przeptywomierzy podano
na stronie 23.

* Przytacza do ptukaniaopisano w Dodatku A, strona 25.
» Zwrot urz adzen do producenta opisano w Dodatku B, strona 27.

6 Instrukcja instalacji czujnikéw z serii H



2 Wybor miejsca montazu
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21  Wskazowki ogdine Czujnik maze by zainstalowany w dowolnym miejscu instalaciji
technologicznej, j@i spetnione g nastpujace warunki:

e Musiistnig€ mazliwosé catkowitego odeicia przeptywu przez
czujnik. (Podczas procedury zerowania przeptyw muéi by
catkowicie wstrzymany, a czujnik wypetniony medium
procesowym.)

e Podczas pracy czujnik musibygawsze wypetniony medium
procesowym.
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e Czujnik musi by zainstalowany w obszarze zgodnym
z oznaczeniami podanymi na tabliczce z certyfikatami. (Patrz
ilustracje 1-1 do 1-4 na stronach 2-5.)

o
o J&li czujnik wyposaony jest w zintegrowany przetwornik, g
to ne}lety uwngd_nic’ wymaganiarodowiskowe p_rzetwornika, K
widzialnas¢ wyswietlacza oraz atesty przetwornika do pracy o
w obszarach zagronych wybuchem.
2.2 Instalacja w obszarze Sprawdzé, czy atesty wymienione na tabliczce z atestami czujnika s
zagrozonym wybuchem odpowiednie do miejsca instalacji czujnika. (Patrz ilustracje 1-1 do 1-4
na stronach 2-5.)
s
A OSTRZEZENIE 2
N-
Niezastosowanie si¢ do wymagan norm
iskrobezpieczenstwa w obszarze zagrozonym
wybuchem moze byé przyczyna wybuchu.
* W przypadku instalacji wymagajgcych
iskrobezpieczenstwa czujnik musi by¢ zainstalowany
zgodnie z instrukcjami instalacji iskrobezpiecznych o
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA lub ATEX 3
dostarczanymi wraz z czujnikiem i dostepnych na =2
stronach internetowych Micro Motion. g
* W przypadku instalacji w obszarze zagrozonym 5_
wybuchem w Europie nalezy stosowac sie¢ norm ®
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.
Petny wykaz dopuszcaalla czujnikéw Micro Motion, znajdujeesi
w systemie EXPER]na stronie www.expert2.com. o
(=2
£
«Q
Q
[72]
°
g
(7]
]
S
QD
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Wybér miejsca montazu cigg dalszy

Jeli uzytkownik nie ma dogpu do internetu, mdiwe jest zamoéwienie
instrukcji obstugi iskrobezpiecznej kontakitijsk z dziatem obstugi
klienta Micro Motion:

« WU.S.A, teleforl-800-522-MASS1-800-522-6277)
* W Polsce, telefon (22) 45 89 200

23  Wymagania Srodowiskowe Czujnik naley zainstalowa w miejscu, ktére &dzie spetnia
wymagania zawarte w tabeli 2-1:

Tabela 2-1. Dopuszczalne temperatury

Dopuszczalne temperatury medium

Opcje instalacji Dopuszczalne temperatury
Zintegrowany procesor lokalny lub -50do +125 °C
zintegrowany przetwornik

Procesor lokalny w wersiji -50do +180 °C
wysokotemperaturowej

Skrzynka przytagczeniowa —100 do +180 °C
Dopuszczalne temperatury otoczenia

Opcje instalacji Dopuszczalne temperatury
Zintegrowany procesor lokalny lub —40do +60 °C

zintegrowany przetwornik

W przypadku atestow ATEX temperatura otoczeniaeragranicz&
temperatug medium procesowego. Szczegdétowe informacje patrz
strona www.micromotion.com/atex.

8 Instrukcja instalacji czujnikéw z serii H



Wybdr miejsca montazu cigg dalszy

24  Maksymalne dtugosci kabli

25 Zawory

2.6  Odcinki prostoliniowe

Instrukcja instalacji czujnikow z serii H

Ponizsze wskazowki pozwalkapkresli¢ maksymaln odlegicé¢
instalacji czujnikiem. Maksymalne dtugm kabli migdzy czujnikiem a
przetwornikiem podano w tabeli 2-2.

Tabela 2-2. Maksymalne diugosci kabli

Maksymalna

Typ kabla Przekrdj dtugos¢
9-zytowy kabel Micro Motion  Nie dotyczy 20m
do przetwornika MVD lub
procesora lokalnego
9-zytowy kabel Micro Motion  Nie dotyczy 300 m
do wszystkich innych
przetwornikéw
4-zytowy kabel Micro Motion Nie dotyczy 300 m
4-zytowy kabel uzytkownika
¢ Kabel zasilania (VDC) 22 AWG (0,35 mm?) 90 m

20 AWG (0,5 mm?) 150 m

18 AWG (0,8 mm?) 300 m
* Kable sygnatowe 22 AWG (0,35 mm?) lub 300 m

(RS-485) wigksze

Po zainstalowaniu czujnika i przetwornika riglevykona procedug
zerowania. Podczas procedury zerowania przeptyw medium przez
czujnik musi usté catkowicie, a rurki czujnika mugdy¢ wypetnione
przez medium procesowe. Zalecarsionta: zaworu odcinajcego

po stronie wylotowej czujnika, ktérego zadaniem jest gmilei
przeptywu medium przez czujnik. Szczegétowe informacije

0 procedurze zerowania przedstawiog&snstrukcji instalacji
dostarczanej wraz z przetwornikiem.

Czujniki Micro Motion nie wymagajinstalacji odcinkoéw
prostoliniowych rurocigu po stronie dolotowej i wylotowej.

Js&ili instalowane g dwa czujniki szeregowo, to musznajdowé sie
w odlegtaci co najmniej 1,5 m od siebie.

eloejejsul pazid
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3.1  Orientacja czujnika

Orientacja czujnika

Czujnik kedzie dziatat prawidtowo w kalej pozycii, jéli tylko rurki
pomiarowe bda wypetnione przez medium procesowe. Zalecane
pozycje montau czujnikéw Micro Motion z serii H przedstawiono
na ilustracji 3-1.

llustracja 3-1. Zalecane orientacje montazu czujnikow z serii H

Gazy
Rurki do géry
Rurocigg poziomy

3.2  Strzatka kierunku przeptywu

Rurociag pionowy

3.3  Zintegrowany przetwornik
i wySwietlacz

Instrukcja instalacji czujnikow z serii H

Zawiesiny
oraz aplikacje z
Ciecze samooproznianiem
Rurki do dotu Montaz flagowy
Rurociag poziomy Rurocigg pionowy

t

Kierunek
przeptywu

Czujnik na obudowie posiada strzallpatrz ilustracje 1-1 do 1-4

na stronach 2-5), ktéra wskazuje kierunek przeptywu mediui jekst
mozliwe, to zainstalowaczujnik tak, by kierunek strzatki byt zgodny
Z kierunkiem przeptywu medium.

J&ili czujnik instalowany jest w ruromgu pionowym, to ciecze
i zawiesiny powinny przeptywado gory przez czujnik. Gazy mag
przeptywa w obu kierunkach.

Jesli przetwornik jest zintegrowany z czujnikiem, to przetwornik
i wyswietlacz mog by¢ obracane niezataie, w celu uzyskania
tatwiejszego dogpu do niego lub lepszej widocziu ekranu.
Szczegodtowe informacje moa znalé¢ w instrukcji obstugi
przetwornika.

11
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Orientacja czujnika cigg dalszy

3.4

3.5

12

Skrzynka przytaczeniowa
czujnika

Orientacja przepustu
kablowego w procesorze
lokalnym

Jesli czujnik wyposaony jest w skrzyn& przylaczeniowvs, to konieczne
jest pohczenie skrzynki przytzeniowej czujnika ze zdalnym
przetwornikiem przy wykorzystaniu kablaz§towego.

Jeili jest mazliwe, to przepust kablowy skrzynki pragizeniowej
nalezy skierow& do dotu lub wykoné&petle okapowa, aby zmniejsz§
ryzyko dostania giwody do skrzynki przyiczeniowe;j

(patrz ilustracja 3-2).

llustracja 3-2. Petla okapowa na ostonie kablowej

Skrzynka
przytagczeniowa

Przepust
kablowy

\}L\ Petla okapowa

Jesli czujnik wyposaony jest w procesor lokalny, to przepust kablowy
obudowy procesora lokalnego naleskierowa& do dotu lub wykona
petle okapowa, aby zmniejsz§ ryzyko dostania giwody do procesora
lokalnego. Obrod obudove procesora lokalnego zgodnie z podanym
ponizej opisem.

Zgiecie procesora lokalnego moze spowodowaé
zniszczenie czujnika.

Nie wolno zginaé procesora lokalnego.

Obudowe procesora lokalnego moa obréat przed podiczeniem
okablowania. Obracaylko pokrywe i obudowe procesora lokalnego,
a nie caly procesor lokalny.slieobracany kdzie caly procesor lokalny,
to uszkodzeniu ulegnie czujnik.

Instrukcja instalacji czujnikéw z serii H



4 Montaz czujnika

eloejejsul pazid

skrecajacych i zginajcych przyhcze procesowe. Na ilustracji 4-1
przedstawiono spos6b monteczujnikow. Jéli jest mazliwe,

to przepusty kablowe musznajdowa& si¢ od dotu,

co zapobiegagromadzenig svilgoci w skrzynce przyczeniowe;.

eloezije)o

llustracja 4-1. Montaz czujnika z serii H

Prawidtowa instalacja,
patrz strona 11

/
eloejualiQ

o
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)

Wykorzystanie czujnika jako wspornika instalacji 5

procesowej moze by¢ przyczyng zniszczenia czujnika %

lub btednych pomiaréw.

Czujnik nie moze stanowi¢ podpory instalacji

technologiczne;j.
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5.1 Instalacja w obszarze
zagrozonym wybuchem

Instrukcja instalacji czujnikow z serii H

Podtaczenie czujnika

Sprawdz¢, czy atesty wymienione na tabliczce z atestami czujnika s
odpowiednie do miejsca instalacji czujnika. (Patrz ilustracje 1-1 do 1-4
na stronach 2-5.)

A OSTRZEZENIE

Niezastosowanie sie do wymagan norm
iskrobezpieczenstwa w obszarze zagrozonym
wybuchem moze byé¢ przyczyna wybuchu.

* W przypadku instalacji wymagajgcych
iskrobezpieczenstwa czujnik musi by¢ zainstalowany
zgodnie z instrukcjami instalacji iskrobezpiecznych
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA lub ATEX
dostarczanymi wraz z czujnikiem i dostepnych na
stronach internetowych Micro Motion.

* W przypadku instalacji w obszarze zagrozonym
wybuchem w Europie nalezy stosowaé si¢ horm
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

A UWAGA

Nieuszczelnienie skrzynki przytagczeniowej czujnika

i obudowy przetwornika moze spowodowacé zwarcie
prowadzace do btednych pomiaréw lub uszkodzenia
przeptywomierza.

» Sprawdzi¢ stan techniczny uszczelek i pierscieni
uszczelniajagcych.

e Pokry¢ smarem wszystkie pierscienie uszczelniajgce
przed instalacjg.

» Zainstalowac petle okapowe na ostonach kablowych
lub kablach.

* Uszczelni¢ przepusty kablowe.

Petny wykaz dopuszcaella czujnikow Micro Motion, znajduje i
w systemie EXPERJNna stronie www.expert2.com.

Jeili uzytkownik nie ma dogpu do internetu, mdiwe jest zamowienie
instrukcji obstugi ikrobezpiecznej kontaktag s z dzialem obstugi
klienta Micro Motion:

* WU.S.A, telefonl-800-522-MASS1-800-522-6277)
* W Polsce, telefon (22) 45 89 200

15
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Podtaczenie czujnika cigg dalszy

5.2  Opcje instalaciji Czujnik maze by¢ dostarczony w rych konfiguracjach:

e Ze zintegrowanym przetwornikiem; wszystkie qguzenia §
gotowe. Przdj do rozdziatu 5.5 na stronie 21.

» Z procesorem lokalnym do paizenia ze zdalnym przetwornikiem
lub systemem nadgdnym przy uyciu kabla 4zytowego; patrz
rozdziat 5.3.

e Ze skrzynlg przylaczeniowy do pohczenia ze zdalnym
przetwornikiem przy gyciu kabla 9zytowego; patrz rozdziat 5.4
strona 20.

5.3  Procesor lokalny ze zdalnym W celu podiczenia kabla od strony procesora lokalnego:

przetwornikiem lub zdalnym 1. W celu ekranowania kablaczacego procesor lokalny ze zdalnym
systemem nadrzednym przy przetwornikiem nalgy wykorzysta jedrs z ponizszych metod:
wykorzystaniu kabla

» J&li stosowany jest kabel nieekranowany w metalowej ostonie
rurowej zapewniagcej ekranowanie na catym obwodzie,
to nalezry przegé do kroku 6 na stronie 18.

4-zytowego

» Jsli instalowany jest ditawik kablowyaytkownika z kablem
ekranowanym lub zbrojonym, to zalazy¢ ekrany w diawiku
kablowym. Zakdéczy¢ zarbwno oplot kabla zbrojonego, jak i
ekrany kabli ekranowanych. Pr&&po kroku 6 na stronie 18.

« Jéli instalowany jest dlawik kablowy Micro Motion
w obudowie procesora lokalnego:

- Przygotowa kabel i zalay¢ koszulle termokurczlive,
w sposéb opisany pargj. Koszulka termokurczliwa me
by¢ stosowana w przypadku kabli, w ktorych ekran skiagla si
z foli, a nie jest wykonany z plecionki. Pra&eflo kroku 2.

- W przypadku kabli zbrojonych, gdzie ekran skiada si
z plecionki, przygotowakabel w sposéb opisany paej,
lecz nie stosowakoszulki termokurczliwej.

Przeg¢ do kroku 2.

2. Zdja¢ pokrywe obudowy procesora lokalnego.
3. Nasui¢ naketke dtawika i wkiadle zaciskows na kabel.

41/2in

B
(114 mm)

Nakretka Wktadka
dtawika zasciskowa e :
7/8in ﬂ L '
(22 mm »I 72/2 'r'r‘m Korpus

dtawika
Koszulka
termokurczliwa
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Podiaczenie czujnika cigg dalszy

o
4. Od strony procesora lokalnego kabel malerzygotowa w sposob ®
R . , . . o
nastpujacy (w przypadku kabla zbrojonego pomirkroki d, e, fi =
0): oy
a. Zdp¢ 114 mm koszulki kabla. §
b. Zdja¢ przezroczysttasme wewretrz koszulki kabla i usug
materiat wypetniajcy materiat mgdzy zytami.
c. Zdja¢ folie ekranugca z przewodow, pozostawigj 19 mm foli
lub oplotu odstonitego i rozdzielt przewody.
d. Obwim¢ przewody uziemienia dwukrotnie wokot odstetej r
.. . , , o
folii. Nadmiar przewodow odag. 3
E.
o
Przewody uziemienia dwukrotnie okreci¢ wokot odstonietej folii %
o
5
e. Nasun¢ ekranowan koszulle termokurczlivg na przewody %
uziemienia. Koszulka musi catkowicie zakmyrzewody
uziemienia.
f. Ogrza koszulle (120 °C) w celu jej obkurczenia (unikaj
opalenia przewodow).
Koszulka ekranowana musi catkowicie zakry¢ przewody uziemienia
=
¥ : <
- E-\ g
— :

g. Nasun¢ wkiadlke zaciskovd dtawika tak, by koniec wktadki
dotykat do koszulki termokurczliwej.

h. Obwimg¢ koszulk; folia ekranujca lub oplotem na diugwmi
0 3 mm wekszej ni piecien uszczelniacy.

o
=
)
g
o
=
)
3.
o

emosimiIas ebnysqo
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Podtaczenie czujnika cigg dalszy

i. Zainstalow& korpus dfawika kablowego w przejoie
obudowy procesora lokalnego.

5. Przelay¢ przewody przez korpus ditawika i zi@ dtawik
dokrecajpc naketke dtawika.

6. Zidentyfikowa przewody. Kabel 4ytowy Micro Motion skiada si
z jednej skgtki przewodoéw 18 AWG (0,75 mfp(czerwony
i czarny), ktora powinna léywykorzystana do zasilania VDC
i jednej sketki przewodow 22 AWG (0,35 mfp(zielony i biaty),
ktéra powinna by wykorzystana do komunikacji RS-485.
Podhczy¢ przewody do wiéciwych zaciskowsrubowych w sposéb
odpowiadajcy podhczeniu od strony przetwornika.
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Podiaczenie czujnika cigg dalszy

o
N
(1]
o
e —— 5'
Zasilanie + = g_
(czerwony) o
O
RS-485B =
(zielony)
Zasilanie — RS—_485A
czarn ;
(czarny) (biaty) -
S
2
=
o
O
o
Wewnetrzna sruba uziemienia obudowy procesora lokalnego
* Do uziemienia, gdy czujnik nie moze by¢ uziemiony przez instalacje
procesows i lokalne normy wymagajg uziemienia wewnetrznego
* Nie podtaczac ekrandw kabli do tego zacisku
7. Zatary¢ pokrywe obudowy procesora lokalnego. o
3
Q
o,
[Y
Zgiecie procesora lokalnego moze spowodowaé
zniszczenie czujnika.
Nie wolno zginaé procesora lokalnego.
8. Ekrany i przewody uziemienia nie molgy¢ uziemione od strony
przetwornika. s
3
» Instrukcje okablowania przetwornika podagesskroconej =

instrukciji instalacji przetwornika.

« J&li podiaczenie nagpuje do MVDSolo z barigriskrobezpiecza
MVD Direct Connect™ dostarczamprzez Micro Motion, to bariera
zasila procesor lokalny. Patrz instrukcja obstugi bariery.

« Jsli podiaczenie nagpuje do MVDSolo bez bariery
iskrobezpiecznej:

- Podhczy¢ przewody zasilania VDC z procesora lokalnego
(patrz ilustracja 5-1 na stronie 20) do niezaégo zasilacza.
Zasilacz ten me shry¢ tylko do zasilania procesora
lokalnego. Zalecanym zasilaczem jest zasilacz z serii
SDN 24-VDC produkcji Sola/Hevi-Duty.

- Nie uziemi& zadnego z zaciskow zasilacza.

- Podhczy¢ przewody RS-485 z procesora lokalnego (patrz
ilustracja 5-1 strona 20) do zaciskdw RS-485 zdalnego
urzadzenia nadranego. Patrz instrukcja obstugi adzenia.

o
=
)
g
o
=
)
3.
o

emosimiIas ebnysqo
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Podtaczenie czujnika cigg dalszy

llustracja 5-1. Zaciski procesora lokalnego

Zasilanie +

RS-485B

RS-485A

Zasilanie —
54  Podigczenie kabla W celu podidczenia 9zytowego kabladczacego czujnik
9-zytowego do skrzynki z przetwornikiem nalsy.
przyfaczeniowej 1. Przygotowa kabel zgodnie z instrukcjami zawartymi w instrukcji
Micro Motion Przygotowanie i instalacja kabla8towego Micro
Motion.

2. Wiozy¢ odizolowane kacowki przewodow w zaciskérubowe.
Nie mog, pozosté widoczne odizolowane przewody.

3. Przewody podkzy¢ zgodnie z kodem koloréw. Pagkenie
przewodéw od strony przetwornika - patrz skrécona instrukcja
obstugi przetwornika.

4. Dokreci¢ sruby mocuace przewody.

5. Sprawdzi stan techniczny uszczelek, a gpsie mocno dokici¢
pokrywe skrzynki przyhczeniowej i pokrywy obudowy
przetwornika.

A UWAGA

Nieuszczelnienie skrzynki przytaczeniowej czujnika

i obudowy przetwornika moze spowodowacé zwarcie
prowadzace do btednych pomiaréw lub uszkodzenia
przeptywomierza.

e Sprawdzi¢ stan techniczny uszczelek i pierscieni
uszczelniajacych.

* Pokry¢ smarem wszystkie pierscienie uszczelniajgce
przed instalacjg.

* Zainstalowa¢ petle okapowe na ostonach kablowych
lub kablach.

e Uszczelni¢ przepusty kablowe.
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Podiaczenie czujnika cigg dalszy

5.5  Uziemienie czujnika Czujnik maze by uziemiony przez rurogg (warunkiem jest,
aby ptaszczyzny przytzy procesowych byly przewostz),
lub wykorzystupc wewretrzny lub zewgtrzny zacisk uziemienia
znajdujcy sk na obudowie procesora lokalnego lub skrzynki
przylaczeniowej.

A UWAGA

Nieprawidtowe uziemienie moze by¢ przyczyna
btednych pomiaréw.

eloejejsul pazid

W celu zmniejszenia ryzyka powstania btedéw
pomiarowych nalezy:

eloezije)o

e Uziemi¢ przeptywomierz do ziemi lub do lokalnej
instalacji uziomowej.

* W przypadku instalacji wymagajgcych
iskrobezpieczenstwa czujnik musi by¢ zainstalowany
zgodnie z instrukcjami instalacji iskrobezpiecznych
Micro Motion zgodnych z normami UL, CSA lub ATEX
dostarczanymi wraz z czujnikiem i dostepnych
na stronach internetowych Micro Motion.

* W przypadku instalacji w obszarze zagrozonym
wybuchem w Europie nalezy stosowaé si¢ norm
EN 60079-14, jesli nie obowigzujg normy narodowe.

eloejualiQ

Jeili brak jest norm narodowych, zastosd@vek do poniszych zaleag

» Zastosowé przewdd miedziany o przeiu 2.5 mmz2 (14 AWG)
lub wigkszym.

* Przewody uziemiajge musz by¢ jak najkrétsze o impedancji
mniejszej od X.

* Podhczy¢ przewody uziemiage bezpérednio do uziomu
lub zgodnie z normami zaktadowymi.

zejuop

Instrukcje uziemienia przetwornika zawargessinstrukcji instalacji
przetwornika.

o
=
)
g
o
=
)
3.
o

emosimiIas ebnysqo
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6.1 Informacje serwisowe

Instrukcja instalacji czujnikow z serii H

Obtuga serwisowa

Wsparcie techniczne on-line w systemie EXPERT
www.expert2.com. Wsparcie technicznezma rownie: uzyska

w przedstawicielstwie firmy Emerson Process Management:

« WU.S.A, telefon 1-800-522-MASS (1-800-522-6277)
W Polsce, telefon +48 (22) 45 89 200
* W Europie, telefon +31 (0) 318 495 670
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Dodatek A

A1 Uszczelnienie przytacza
do czyszczenia wnetrza
czujnika

A2 Demontaz korka

A3  Procedura ptukania
obudowy

Instrukcja instalacji czujnikow z serii H

Przytagcza do ptukania

Jesli czujnik posiada przyicza do czyszczenia (przedmuchiwania
whnetrza czujnika), to powinny liyone uszczelnione w trakcie pracy
czujnika. Po wyjciu korka zalepiajacego, wrtrze obudowy czujnika
nalezy przedmuchéaprzy wyciu azotu lub argonu, a ngghie
ponownie § uszczelni. Patrz rozdziat A.3.

Czyszczenie zabezpiecza elementy wgwme. Czujniki g fabrycznie
czyszczone i jdi korek za&lepki nie jest odkgcany, to nie jest
konieczne czyszczenie obudowy.

Szczego6towe informacje mpna uzyska w przedstawicielstwie firmy
Emerson Process Management:

* WU.S.A, telefon 1-800-522-MASS (1-800-522-6277)
* W Polsce, telefon +48 (22) 45 89 200
* W Europie, telefon +31 (0) 318 495 670

Po kadorazowym usuRrciu korka zalepiajacego, konieczne jest
przeprowadzenie procedury czyszczenigtvwaa obudowy.

A OSTRZEZENIE

Demontaz korka wymaga koniecznosci
przeprowadzenia czyszczenia obudowy przy uzyciu
suchego, obojetnego gazu. Wypetnienie
niewtasciwym gazem moze spowodowa¢ zranienie
personelu.

Wykona¢ procedurg oczyszczania wnetrza obudowy
czujnika. Patrz rozdziat A.3.

Przed przyspieniem do czyszczenia winza obudowy naley
doktadnie zapozriasie z przedstawionponizej procedus. Procedug
nalezy wykona tylko w przypadku demonta korkow zdlepiajacych.

1. Wylaczy¢ instalacg procesow lub sterowanie procesem praegy¢
na sterowaniegczne.

25



Przytacza do ptukania cigg dalszy

A UWAGA

Przeprowadzenie procedury czyszczenia podczas
dziatania przeptywomierza moze wptynaé
na doktadno$¢ pomiarow.

Przed przystgpieniem do czyszczenia obudowy nalezy
wytgczy¢ instalacje procesowg lub sterowanie procesem
przetgczy¢ na sterowanie reczne.

2. Zdemontowé oba korki zalepiajace przyhczy do czyszczenia
z obudowy czujnika. 38 wykorzystywana jest instalacja rurowa
do czyszczenia, to otworgyawory odcinajce.

3. Do przyhcza wlotowego podEzy¢ zasilanie suchym, obgnym
gazem. Przycze wylotowe pozostawiotwarte.

e Zachowd szczeg6ln ostraznosé, aby unikaé¢ wprowadzenia
brudu, kurzu, wody, ciat statych oraz innych zanieczyszcze
do wretrza obudowy czujnika.

« Jeli gaz czyszcacy jest cézszy od powietrza (np. argon),
to przyhcze wlotowe musi musi znajdowaie nizej od
wylotowego, tak by gaz czyszgzy powodowat wypychanie
powietrza w gd&.

» J&li gaz czyszcacy jest kejszy od powietrza (np. azot),
to przyhcze wlotowe musi musi znajdowaie wyzej
od wylotowego, tak by gaz czysacy powodowat wypychanie
powietrza do dotu.

4. Sprawdz szczelné¢ przylacza wlotowego, by nie mogto napt¢
zassanie powietrza do etrza obudowy lub instalacji czyszg=z).

5. Czas czyszczenia jest rowny czasowi potrzebnemu na wymian
objetosci gazu wewatrz czujnika na gaz obgpy. Dla kadego
czujnika czas ten jest inny. Patrz tabela penisli
wykorzystywana jest instalacja czyszca, to naley zwigkszye
czas 0 czas potrzebny do wymianyetdyjci gazu znajdujcego s¢
w przewodach doprowadzajch.

6. Unikma¢ zapowietrzenia wgirza obudowy czujnika.
Po odpowiednim czasie zamdéndoptyw gazu i natychmiast
uszczelnd i dokreci¢ przylacza wlotowe i wylotowe. 3& podczas
pracy cénienie wewntrz obudowy czujnika jest wksze od
cisnienia atmosferycznego, to kalibracja pomiar@stgici
przeptywomierza gdzie niedoktadna.

Tabela A-1. Czas konieczny do oczyszczenia obuddw czujnikow z serii H

Szybkosé przeptywu Czas

Model czujnika ft3/hr (I/nr) minuty
F025 20 (566) 41/2
F050 20 (566) 41/2
F100 20 (566) 6
F200 20 (566) 15
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Dodatek B Zwrot urzadzen

B.1  Wskazowki ogélne Przy zwrocie urgdzea konieczne jest przestrzeganie procedur Micro
Motion. Procedury te zapewnigigodnd¢ z normami przedsbiorstw
transportowych i pomagajv stworzeniu bezpiecznych warunkéw
pracy oso6b zatrudnionych w Micro Motion. Niezastosowari€lgi
opisanych zalegéemaze spowodowaodmowe przyjecia przesyiki.

Szczegotowe informacje moa znalé¢ w internecie na stronie
www.micromotion.com lub uzyské w przedstawicielstwie firmy
Emerson Process Management:

« WU.S.A, telefon 1-800-522-MASS (1-800-522-6277)
* W Polsce, telefon +48 (22) 45 89 200
e W Europie, telefon +31 (0) 318 495 670

B.2 Nowe i nieuzywane Za uradzenia nowe i nietywane uznawaneygylko te uradzenia,
urzadzenia ktore nie zostaly wyje z oryginalnego opakowania. Nowe
i niewzywane uradzenia obejmuj czujniki, przetworniki i urgdzenia
peryferyjne ktére:

e Zostaly dostarczone zgodnie z zaméwieniem, leczangmszebne
zamawiagcemu, lub

e Zostaly dostarczone niezgodnie z zamowieniem przez
Micro Motion.

W przypadku nowych i nietywanych uradzea konieczne jest
wypetnienie formularza zwrotu wdzenr (Return Materials
Authorization).

B.3  Urzadzenia uzywane Wszystkie uradzenie niezaklasyfikowane jako nowe i rigwane
sa traktowane jako ueglzenia uywane. Musz by¢ one catkowicie
oczyszczone przed zwrotem.

Urzadzenie uywane musz by¢ wystane wraz z formularzem zwrotu
urzadzen (Return Materials Authorization) i deklaragjekontaminacji
(Decontamination Statement) z wszystkich mediow, z ktérymi stykato
sie urzadzenie. Jdi nie jest maliwe wypetnienie deklaraciji
dekontaminacji (np., dla medidzywnosciowych), konieczne jest
dolaczenie deklaracji potwierdzagej dekontaminagjze wszystkich
substancji obcych, ktéry stykalyesi urzdzeniem.
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